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CHEIU®IKA PEAJIIBALIL JTPAMATUYHOI'O KOH®JIIKTY
B IPECI APTYPA MIUVIEPA «BHUJI 3 MOCTY»

YV posensmymiil n’eci 6yn0 eudineno mpu 0CHOBHUX KOH@IIKMU: 08a 306HIWHIX | 00uH sHympiwHiu. [Tobymosuil KoHgnikm, sKull eu-
HUKAE HA NOYAMKY N€CU, 3A20CMPIOEMbCSL | PO32OPMAEMbCA Y 36 SI3KY 3 NCUXONOSTUHUM KOHDAIKMOM (GHYMPIUWHIM KOHPIIKMOM Npoma-
eonicma). Ilob6ymoguil KOH@IKM cryeye niorpyHmsam Ol MaACUMAabHO20 COYIANbHO20 KOHGIIKMY, 8 pe3yibmanti siIko2o0 NPOMazoHiCm 2uHe,
3Headcenull i NOKUHYMUL.

T'ocmpoma cnputinamms KoH@AiKmHoi cumyayii’ 0ocsaeacmvcs c6i0OMUM HAOAHHAM HEOOHO3HAYHOCI NCUXONOSIUHUM MOMUBAYIAM,
BUKOPUCMAHHAM NEPCOHAdICA-KoMenmamopa ma anosii. /is minimizosana. Kongaixmu posxpusaiomvcs 6 ocHosnomy uepes dianocu i
mononoau. Taka cneyugpixa peanizayii Opamamuunozo kongnikmy 0036o0as€ A.Minnepy nanognumu nooymosy cumyayiio 3 Jdcumms «ma-
JIEHbKOL II0OUHUY 2TUOOKUM COYLATbHUM 3MICIOM.

Knrouoei cnosa: xonghnixm, peanizayis, opamamuynuil, coyianbHuil, NCUX0I02IYHULL.
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CHEIUDOUKA PEAIN3AININU JPAMATHYECKOI'O KOH®JIINKTA
B IIBECE APTYPA MUJJIEPA «BUJI C MOCTA»

B paccmompennoil nvece 6bL10 6b10€1€HO MPU OCHOBHBIX KOHPAUKMA: 08A BHEWHUX U 00UH 6HympeHHUll. Bulmogoil Kongnuxm, komo-
Dblil GO3HUKACT 8 HAUAe NbeCbl 3A0CIMPACINCS U PA36OPAYUBAEMCSL 8 CEIMU C NCUXOLOSUYECKUM KOHMIUKMOM (GHYMPEHHUM KOHPIUKMOM
npomazonucma). bBeimoeoii KoH@aukm caysxcum ocHosoll 015 Oonree MACUIMAOHO20 COYUATbHO2O KOHMIUKMA, 8 pe3yibmane KOmopozo
npomazoHucm no2ubaem npeupaemulii U NOKUHYMbiil.

Ocmpoma socnpuamus KOHGIUKMHOU cumyayuu 00CMu2aemcs npeoHamMepeHHbIM NPUOAHUEM HEOOHOZHAYHOCU NCUXOTOSUYECKUM
MOMUBAYUAM, UCHOTB308AHUEM NEPCOHANCA-KOMMeHmamopa u anmosui. [eiicmeue munumuzuposano. Kongnuxkmer packpulearomes 6
OCHOBHOM Uepe3 duanocu u Monoaozu. Takas cneyugura paseepmvl8anus OpaAMamuiecko2o KoHgaukma noseonsem A.Munnepy nanorHume
6bIMOGYIO CUMYAYUIO U3 JCUSHU (MATEHLKO20 YeNI0BEKAY» 2IYOOKUM COYUATLHBIM COOEPIUCAHUEM.

Knrwoueevie cnosa: xonghnuxm, peanuzayus, Opamamuieckutl, COYUAnbHbL, NCUXOI02UECKUL.
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THE PECULARITIES OF THE REALIZATION OF DRAMATIC CONFLICT
IN ARTHUR MILLER'S PLAY “A VIEW FROM THE BRIDGE”

Arthur Miller's play “A view from the bridge” has not been investigated from the perspective chosen in this article. Conflict is the basis
of all good theatre and an essential component of studying drama. In the investigated play three types of conflict were pointed: two external
(1.between Eddie and Rodolpho; 2.between Eddie and his people) and one internal conflict (the protagonist’s suffering from inner turmoil).

The play opens with a domestic conflict. But the author makes the reader try to discover the protagonist s real motivation and the domestic
conflict interlaces with a psychological conflict which in the end unfolds into a social one. Eddie’s breaking the rules of his community,
obeying the American laws of the period of McCarthyism makes him an outcast and causes tragedy. In this way the author reveals the
social problems of the period of McCarthyism and raises human universal problems. The psychological conflict drives the play. It is subtle
and complex due to the deliberate ambiguity of psychological motivations. The essence of this conflict is evoked by Alfieri, the character
introduced in the play to comment the situation, which proves the influence of Greek tragedy on the author. One of the main devices used in
this play is contrast, which involves a juxtaposition of the protagonist’s views and actions. The action is minimized. Expressive monologues
and dialogues make the development of the conflict dynamic. Allusions, used by the author, help to understand psychological motivation.

Key words: conflict, realization, dramatic, social, psychological.

IMocTanoBKa npodseMu y 3arajbHoMy BULIsAAi. ApTyp Amep Mimiep € ogHUM i3 HAWBU3HAYHILIMX paMaTypriB APyroi mo-
noBuHN XXcT. [loHan TpuansATh Im°ec TBOPUOro AopoOKy mpuHecnun aBTopy IlymitTnepiBebky mpemito, yucieHnHi npemii ToHHI Ta
cBiToBy cnaBy|[8]. [locranoBku TBOpiB A.Mimep BinOyBaioThes y MpoBigHUX TeaTrpax Amepukd, bputanii, Kurato, Ykpainu, Pocii,
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Tommo. B Ykpaini npoTsirom ocranHix JecaTd pokiB TBopH A. Mimepa craisate B KHIBCbKOMY HalliOHaJIbHOMY aKaJeMiqHOMY Tea-
Tpi im.].Opanka. Busnanns Aprypa Misuiepa ninTBepIKyeThCs He TiJIBKH TOCTAHOBKAaMHM OT0 IT’€C Ta KpUTHYHUMHU TyOJTiKanisiMu
3 IbOTO MPHBOLY, a i QYHKIIIOHYBaHHSIM Tearpy, Ha3BaHoro ioro imerneM — Arthur Miller Theatre, ctBopeHoro Ha komitu Pymonbda
Bosbrpena 3a iHiniaTuBu npariBHUKiB Midyurancbkoro yHiBepcutety [6]. Take BU3HaHHS CIPUYHMHMIO 3pOCTAHHS IHTEPECY JOCIiI-
HHKIB 10 HOTO TBOPUYOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX J0CTiIKeHb Ta my6Jikamiii. [octpocoriansHi m’ecu ApTypa Misutepa BUKIUKAIN | BUKITUKAIOTH OypXITHBE
0OTOBOPEHHsI, KPUTHUKY, CXBAJICHHSI Ta 3aXOIUICHHS 3 Yacy MEepIINX MOCTAaHOBOK Ha CLeHi. JJoCmimKeHHIM HOro TBOPYOCTi aKTHBHO
3aliMarOTHCS JITEPATypHI 1 TeaTpasibHi KPUTHKH M0 BChoMy cBiTy: Heitn Kapcon y cBofii kau3i «Modern Dramatism. Arthur Miller»
JIETanbHO po3risaae Oiorpadiro Aptypa Mimepa, 110 BILUTHHY/IA HA CIOXKETH 1 KOH(IiKTH Garathox m’ec apamarypra [9]; [apomba
biym B kHE31 «Bloom's major dramatists. Arthur Miller» Takox mpuaiise yBary >KHTTEBOMY LUISIXY aBTOPA, i pPO3IIAIAE 3MICT HOro
n’ec. Kputnynnii ananis tBopiB Misepa 3ycrpidaemo y kaurax Kpicrodepa bircoi “Arthur Miller. A critical study” [7] Ta “The
critical response to Arthur Miller” Cria Cenronu [10]. Ha moctpansHceKkoMy IpoCTOpi HAyKOBUX JOCTIPKEHB POOIT 10 TBOPUOCTI
I[LOTO aBTOPA € He3HAYHa KiNBKICTh. 30KpeMa, NOCHIiKeHHsIM TBopyocTi A.Mimepa 3aiimanacs O.M.JleBuenko y crarti “Lllnsxu
emizarii Apamu Ha Marepiaii i’ ecu Aptypa Mimtepa «Cmepts komiBosbkepa»” [4], 5.O.I'inencon y po6oti «Aptyp Mimep:npoctip
colianabpHOI qpaMuy» [2]. Y3araabHIOIOUH ONpPalbOBAHMN Marepiaj] MOXXHA CTBEpPXKYBATH, IO OUIBIIICTH HAYKOBHX POOIT MO TBOP-
qocTi A.Mimutepa MaroTh xapaktep OiorpadiuHuxX, aHaIi3yIOTh HPOBIAHI TEMHU I1'€C, a00 XK MEePelaroTh CIOXKET I1'€C 3 aHAJI30M ic-
TOPUYHOI 1OOM Ta TeaTpaJbHUX HpHioMiB. ToMy B JOCIHI/UKEHHI TBOPUOCTI JpamaTypra Bce Iie 3aJHINAEThCS YAMAJI0 Giamx
nmasm. [T’eca «Bux 3 Mmocty» (1955) BigHOCHTBCS 10 YMCIIa THX, SIKI HE OTPUMAJIM HAJIEXKHOI yBaru JOCIITHHKIB, IO i 3yMOBIIOE
AKTYaJIBHICTD TAHOTO AOCJTi/IZKeHHSI.

3B’530K ObOT0 0POOKY 3 BayKIMBHMH HAYKOBUMH i MPAKTUYHIMH 3aBIAHHSIMH I10JISITa€ B TOMY, 110 Ha CbOTOHIIIHIN AEHb
TBOpYicTh ApTypa Mijutepa He oTpyMaia rijHoi yBaru i 06’ €KTHBHOT OLIIHKH 3 00Ky YKpalHCHKHX JIiTepaTypo3HaBLiB. BpaxoByroun
Te, mo n’ecu A.Mimiepa € BcecBiTHBO Biomumy, a B CIIIA BXomsTh B IIporpamMy HaBYQJIBHUX 3aKJIaJ(iB, BKIMBUM 3aBJIAaHHIM €
aHaJi3 [IUX TBOPIB, SIKUI CIIPUSATHME TOIIMOICHHIO X CIPUHHATTS YKPaiHCBKUMM YUTa4aMy Ta [N AadyaMu.

Merto10 1aHOTO NOCIHIKEHHS € aHai3 3aco0iB, sKi 3a0e3meuytoTh (GopMyBaHHs Ta QYHKIIOHYBaHHS KOHQIIIKTY B I1’eci «Buz 3
MOCTY».

3ay1st JOCSATHEHHS! METH ITOCTaBJICH] HACTYIIHI 3aBIAHHS:

1) BU3HAYNTH TUNH KOHQIIIKTIB B IT’€Ci;

2) NOCHIANTH BIUIMB TPELBKOI IpaMH Ha CTPYKTYPY I1’€CH Ta PO3KPUTTS KOH(IIKTY;

3) nmpoaHai3yBaTH XapaKkTepH HepCOHaXKIB Ta IXHIO MOTHBAILIIO;

4) BU3HAYHTH Ta MPOAHAI3yBaTH 3aCO0U PO3KPUTTS KOHMIIKTY.

HayxoBa HOBH3Ha po0oTH ToJIsITaEe B TOMY, 110 I’eca Aptypa Mimtepa «Buz 3 MocTy» He po3nsianack B 00paHOMY paKypci.

Bukian ocHoBHOro Matepiaty aociimxkenHsi. KOHQIIKT € 0CHOBOIO Oy[b-SKOTO XYI0XKHBOTO TBOPY. «XYAOKHIH KOHQIIKT K
CTBOPEHUH MMCbMEHHUKOM €HEPrOHOCIH Xy/I0)KHBOTO CBITY Ma€ B co0i 3apOJI0K LIICHOCTI TBOPY, aBTOPCHKOTO CBITOOAYEHHS, eCTe-
THUYHY MOTHBAIIII0 BCIX KOMIOHEHTIB TBOpY» [3]. KoHdumiktu B m’ecax Aprypa Mijuiepa HalidacTille HOCSATh COLIANBHUI XapakTep,
OJIHAaK He 3aB)KIU BOHU € OYEBUIHMMHU JUIS INsi1ada Bijl CAMOTO HOYATKY.

VY m’eci «Bua 3 MoCTy» ApaMaTHYHUIA KOHQIIKT CIOYATKy 31a€ThCsl YUCTO MOOYTOBUM: ISIbKO, SIKMH BUXOBYBAB IIEMiHHHUIIIO
CBO€T IPY)KUHH, 1TOYaB OAYMTH y AiBUMHI MIOCH OiJIbIIe, HIX MPOCTO JUTHHY, PO SIKy HikinyeTbes. Ha mouarky m’ecu Enni onmcy-
€TBCSI SIK XOPOILHMH CiM’STHUH Ta TiIHUI WieH iTanilicekoi rpomam («...he was a good man as he had to be in a life that was hard and
even. He worked in the piers when there was work, he brought home his pay, and he lived») [11, ¢.18]. oro cTocyHKH 3 ApyXHHOIO
bearpic Ta meminHunelo KerpiH BUAAIOTHCS LINKOM HOPMalbHUMHM Ha MOYATKY, aje 3 JajJoriB IMX IepoiB, 30KpeMa, 3 PeruIik
Bearpic ynponoBx n‘ecu crae 3po3ymiio, 1o ctocynku Kerpin ta Exni Hapro temi sk st ponudis. Y po3mosi 3 Kerpin bearpic
3ayBaxye: «...you still walk around in front of him in your slip...»[11, ¢.37]; «...or like you sit on the edge of the bathtub talkin’
to him when he’s shaving in his underwear...»[11, ¢.37]. Bearpic nparye te, mo Enni Hikyau He Biamyckae Ketpin, obepirae ii Bin
30BHIIIHBOTO CBITY, X04 BOHA BXXE JIOCTaTHBO Jopocia. Enii BunpaBnoBye cBoe HaJMipHE MparHeHHs CKepOByBaTH XUTTA KeTpin
THUM, 110 BiH 00iusB omikyBatucs Heto: «Katie, I promised your mother on her deathbed. I'm responsible for you» [11, c.6]. 3aBasku
crapanHsaM Enni 1iBurHa ocBideHa i Mae MOXKJIMBICTB OTpUMATH 100pe ortadyBany po6oTy. OxHak 3 IpuOyTTAM IUIeMiHHHKIB bea-
Tpic — Pomonbdo i Mapko — BHYTpIiLIHI CynepedkH B ¢iM’T 3aroCTPIOIOTHCSL.

Enni 3maeTbest THIIOBUM NPEICTaBHUKOM 1TaNiHCBKOT IPOMAajH, SKUH YUHNTD TaK, SIK TOBOPATH HOMY TpaJuLii: BiH OTO/KYETh-
Csl HaJlaTH JKUTIIO POIMYAM JIPYXKHHH, MO HeleranbHo B’ixanu B CLIA 3 Itanii, xo4a 1ie i cynepeunTh aHTUMIrpaIiiHiil momiTui i
3akoHaMm CILA. V neprmomy x akti Enni KapGone 3ragye icTopito mpo micTHaausTHpidHOTo XJomnns BiHHi, KoTpuii goHIic iMMirpa-
LifHUM cy’k06aM Ha ofHoro 3 uteniB Pex Xyk. SIk Hacninok, Horo 3acyannu pifHi Opaty i 6aTbko: BOHM CITyCTHIIM HOTO BHU3 110
cxonax OyJMHKY i BiJ] TOTO 4acy XJIOMI HiXTO He 0a4uB. PO3MOBIIb PO IieH BUIIa0K 3HAHOMHTH YMTaua i3 HONIsIaMU Ta CyBOPHMH
MOpaNbHUMH LiHHOCTSIMH, SIKi CIIOBIAYBaJIHNCh IPOMAJOI0 ITATIHIIB, siKi yxe odimiiiHo nmpoxusanu y CIIA. ITopymeHnHs Beno 1o
MOBHOTO PO3PUBY 3 PiTHUMHU, SKIIO HE 10 cMepTi. Y miil cueni Exni BUcTymae sk HOCIH 1 3aXMCHUK JaBHIX TPaIUIlii CBOET KpalHH,
nosicHroroun ix Kerpin. | xou Ha moyatky m’ecu Anb(’€epi KOHCTATYE: «...now we are quite civilized, quite American...» [11, c.4],
yce K JIesiKi I[IHHOCTI iTaJilI[iB He BiIMOBiNAIM I[IHHOCTSM KpaiHH, KOTpa IX MpUiHUIA, 10 POOMIIO II0 IPOMaay «IEpXKaBOIO B
JIepKaBi».

KoHduikT, KOTpHIi CIIOYaTKy BUIAETHCS LIJIKOM MTOOYTOBUM, PO3roOpTAEThCs MiXK Ejii Ta perToro WwieHiB poAWHU Ha IPYHTI He-
npussHi Enai o Pononedo, Monoamioro 3 aBox miemMiHHUKIB bearpic. Pogonb(ho akTHBHO 3HAHOMUTHCS 3 KYJIBTYPOI0 AMEPUKH, MaE
rapHe MOYyTTs TYMOpPY, HEIIOTaHO CIiBa€ i BUTpavae 3apoOJieHi IPOIII Ha MIIATiBKK Ta KOCTIOMH. YCe IIe HE BIMOBIIA€ YSIBICHHIM
Enni npo Te, Ik Ma€ MOBOAWUTHCH XJIOMELb, 10 NEPETHYB OKeaH, 100 3apoOuTH cobi Ha MpOXHUTTA. Byayroun xapakrepu i 3ma-
JIbOBYIOYH TIOBEIIHKY CBOIX I'epoiB aBTOp BUKOPHUCTOBYE IIPHHOM KOHTpAcTy. BiH mokasye pi3HHUIIO MK CHIMIIHIIMA CTAapIIOrO i
MOJIOALIOTO MOKOJIIHHS, Yepe3 KOHTpacT noristaiB Pononsdo ta Expi, siki ciovaTky 31ar0ThCst MPUYMHOIO HE3a0BOJICHHS 1 arpecHB-
HOCTI m1aBu ciM’1. BUKOpHCTOBYIOUM NPUiTOM 3aMOBUYBaHHSI Ta MPUHOM BBEICHHS MepcoHaka-koMeHTaropa (Anbd’epi), A.Mimep
JIOOMBAETHCS TOTO, IO TIISAAAY 3AJTy4aeThCs 0 MICHXOJIOTTYHOTO aHaji3y cuTyallii Ta MotuBanii repoi. [Toku Exni BimuaitaymnHo
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Hamaraethbesl AucKpenutyBaru Pomonbdo B ouax Kerpin, MoTHBYI0uH 1ie TypOoTOIO mpo 11 MaitdyTHe, Anbd’epi Ta Bearpic, koxxeHn
CBOTM IIUIAXOM, 3I0TaAYIOTHCS PO CIpaBKHi MOUyTTs Emi 10 MIeMiHHHIN, SIKi € YUMOCh CEPEHIM MiXK 3aKOXaHICTIO 1 MOYYTTAM
BracHocTi. Bin Ha3uBae Ketpin “madonna”, 1o 3 iTaniiichKol MepekIaiacThes K «MOsl XKiHKa», TOMi AK bearpic B po3MoBi 3 4oio-
BiKOM 3amuTye: «...when am I gonna be a wife again, Eddie?»[11, ¢.29]. bearpic noctiitno naragye Emmi: «...look, you gotta get
used to it, she's no baby no more...»; «I don't understand you: she's seventeen years old, you gonna keep her in the house all her
life?»[11,c.11]. Konu sxiHka 3ayBakye B pO3MOBI «...g0 on, you are just jealous», Exni nepexonye: «I don't think much of him...»
[11, ¢.27], ane six Tinpku uye Bin Kerpin, mo Pononbdo iit mogobaeTses, nepexoauTs 10 aktiuBHUX Aiil. Komu Exni Bnepme HaBin-
yeTbest 10 Anbd’epi, anBokar 3ayBaxye: «...his eyes were like tunnels; my first thought was that he had committed a crime; — but
soon | saw it was only a passion that had moved into his body, like a stranger» [11, ¢.39]. BiquyTTs Tpariudoro y uiii n’eci A.Minnep
BHUOY/IOBY€E Ha HEYCBiOMIICHI qerpanaitii ocooucrocti Enfi, skuil, 3amiyTaBIIkch y BIACHUX MOYYTTAX, HIe HA BYMHKHU, HE TiIHI
[JIaBU CiM’1 1 MOBaYKHOTO YJIEHA iTANiChKOT IPOMaJIH.

Xapakrep Ta MOTHBALisA Poonbho He € aBCOMOTHO MPO3OPUMHU IS HIsfada/unTada. Moro mpupomHa HikaBicTs 10 HOBOT Kpa-
THH, KyJTBTYpH 1 JIFOJICH € JTOTTYHUMH, aJKE BiH MOJIOWH 1 Il HEe Hece BiMOBINANBHOCTI Hi 3a KOTO, Ha MPOTHBAry opary Mapko,
SKUH yTpUMy€e YuciIeHHy ciM’10. Pononbsdo He npuxoBye cBoro 6axanns 3anummutick B CLIA, npu nepiiii sxe 3ycTpidi Ha 3amu-
TaHHs Bearpic «...you want to stay here too? For good?» [11,c.23], roHak BreBHEHO Bimnosifae «me? Yes, forever! Me, I want to
be an American» [11,c.23]. B moganbimomy po3BuTky Aii 11i Hamipu Pogonsdo Enni Buxkopucrosye, mo6 nepekonysaru Kerpis, 1o
XJIOTEIb [[IKaBUTHCSI HEIO TUTBKY 3apa i oTpuMaHHs rpoMasincTa. Crocynku KerpiH i Pomonbho po3BUBaIOTHCS HE 3a KIIACHYHOIO
CXEMOI0 POMaHTHUYHHX icTOpiii: Ponone(o He MposiBise pOMaHTHYHUX MOYYTTiB 10 KeTpiH, HabaraTo Oinblie HOro 3axXoILTOe HOBHI
CBIT, B IKOMY BiH onuHHBCs. Ta it KeTpin He 3aqymyeThest Ipo criinbHe MailOyTHE, BOHA 3a3Hadae «...we just been...goin" around,
that's all» [11, ¢.34]. CBimomMo Hagar04YM HEOMHO3HAYHOCTI CUTYaIlii, IpaMaTypr 3 OMHOTO OOKY 3aCTaBlisie YMTAYa/TIs1ada 30cepe-
WUTHCS Ha MICUXOJIOTIYHOMY KOH(ITIKTI, skuii BuHKHKae Mixk Exni Ta Pogonbgo; 3 iHIoro 60Ky MpruCKOPIOE PO3BUTOK TOOYTOBOTO KOH-
¢nixty. CyMHIBH, IOCTIHHI po3nUTyBaHHs i cripobu auckpenuranii Pogonbdo 3i croponn Exni crarots karanizaropoM KOHQIIKTY.
Yxe 1o kiHng equnoro miamory Kerpin ta Exji Biu-Ha-Bid AiBuMHa 3asBiisie michs apryMeHTiB Exmi: «...he loves me!»[11, ¢.35].
36enTexenui arpeciero Enni i cyBopumu HacTaHoBaMu Mapko, Poosbdo 10 KiHIIs IepIIoro akTy He HaBaKY€EThCsI Ha BiIBEPTi Po-
sBu cuMnarii 1o Kerpin. CymHiBwy, siki Enni Hamaraetses nocisty B 1ymi KeTpin mormoiiooTs Ieuxonoriquui KoHGuikT. Jpyruit
aKT PO3IIOYMHAETHCS 3 PO3MOBU MOJIOAUX JIFofieit: ockibky KeTpiH He XoTina BiputH, mo Poronsdo 3 Hero TibKK Yepe3 TOKyMEeHTH,
BOHa 3amuTaina «...would you still want to do it if it turned out we had to go live in Italy?» Ha 1m0 oTpuMana pi3Ky i HEHOXHTHY
BIZMOBIib XJ0omis: «...no: I will not marry you to live in Italy»[11, ¢.55]. Lle nae nomanbimii MOmMTOBX PO3BUTKY HCHXOJIOTTYHOTO
xoHuikTy. Tenep misgau/auTay MoYMHAaE CyMHIBAaTUCh B IHUPOCTi NouyTTiB Pomonkdo i 3amucioBarick Hax MoTHBaMu Exnni, 3Ha-
XOISYM palioHaJbHE 3epHO B iforo mimo3pax. Pomonbdo mocrae sk BUBaXKeHHH, IparMaTHYHUI XJIOMeEIb, 30BCIM HE 3aTbMapeHHi
pomantukoro. I xou Kerpin e He 3ynunse, Pogonbsdo npotsrom yciei n’ecu Tak i He TOBOPHUTH MPO CBOT MOYYTTS 0 Hel, IO Mif-
mroBxye Eani 10 akTUBHUX it MPOTH XJIOMIIA, 1, B pe3yJIbTaTi, MPU3BOANUTH 10 KyabMiHaIlil 11 ecH, koiu Exmi ninye KeTpin, Bupa-
JKal0u¥ IIUM CBOIO IIPUCTPACTh, @ TAKOXK Linye Pononbdo, mokasyrouun M CBOO 3HEBary i HeIOCTaTHIO MacKy/IiHHICTh Pononbgo.

OKpiM KOHTpAcCTy, Ha SIKOMY OyayeThbcsi KOHQIIKT MK TeposiMU Pi3HUX MOKOJIHB Ta MPUIOMY 3aMOBYYBAHHS, BaXXJIMBOIO JUTS
BUOYZIOBH 1 PO3KPUTTSI KOHQIIIKTY € CTpyKTypa nm’ecu. Kputuku HazuBaioTh «Bua 3 MocTy» rperpkoto Tparexieto [S5,c.3].Brums
rpenpKoi Tpareaii NposBIsETHCS Y BUOOPI MEepCOHaXIB Ta X0/l po3B’si3aHHs koHGikTy. Haitbinbie nmos’s3ye nqany m’ecy 3 rpeib-
KOIO Tparefi€lo HasBHICTh IepcoHaXka-KoMeHTaropa (Anbd’epi), 1110 BUKOHYE POJIb XOPY, KOTPHUil y IPelbKUX Tpareisx BiB Aianor
3 IIAAa4aMHu, MOSICHIOBAB XiJ MO/l Ta aBaB XapaKTepUCTUKY mepcoHaxam. Lo k ponb BHKOHYe ajBokar Ajbd’epi; ycs m’eca €
HOTo CroraJioM Impo OIMH 3 BUIAJKIB i3 aIBOKATCHKOI NPAKTUKH. [10SCHIOIOUH CTpHMaHy MOBEIIHKY XKHUTEIiB MOPYyY 3 aJBOKAaTaMH,
Anbd’epi roBopuTh: «A layer means a law, and in Sicily, from where their fathers came, the law has not been a friendly idea since
the Greeks were beateny [11, c.4]. CroBa npo Cipaky3u € amro3iero Ha JlaBHio [perito, KOTpa Iiie pa3 miJKpeciIroe 3B’ 130K Cy4acHOT
m’ecu A. Minepa 3 rpelibKUMU TpareiisiMu. Po3kprBatoun nepeicTopito I’ €cH i ONMUCYIOUH CBOIO a/IBOKATCHKY IPAKTHKY, AJb(’epi
pobuTh LIe OIHY BIJCWIIKY JI0 JaBHIX 4aciB: «...every few years there is still a case, and as the parties tell me what the trouble is,
the flat air in my office suddenly washes in with the green scent of the sea, the dust in this air is blown away and the thought comes
that in some Caesar's year, in Calabria perhaps or on the cliff at Syracuse, another lawyer, quite differently dressed heard the same
complaint and sat there as powerless as I, and watched it run its bloody course»[11,c.4]. Lli anro3ii Ha Bigomi micus Itamii Ta ic-
TOPUYHUX O0COOMCTOCTEH HaraxyloTh IIsiadaM Ipo CYBOPI 3aKOHH i IaBHI TpaauLlil, KOTPi iCHYIOTh CHIOKOHBIKY Ha CHIIMIIT; 1al0Th
3pO3YMITH, IO € pedi, sIKi HEMOXJIMBO BUKOPIHUTH UM 3MIHUTH, 1 11€ CTOCY€EThCS Haifrepine po3yMiHHS ITOHATH YeCTi Ta TiJHOCTI i
3aKOHIB MOMCTH, KOTPi JJIs CHIMTINIIB 37aBHA OyJM BUIMUMH 3a yCi mMucaHi 3akoHu aepxasu. Crnosa «bloody course» € HaTskoM
Ha TpariyHuil ¢iHan icTopii 1 3aJIMIIAIOTh B HATIPY3i IPOTAT YChOTo PO3BUTKY KoHuIikTY. OHaK ponb Anbd’epi He 0OMeXyeThCs
TIJIBKY MO3MIIIEI0 OTOBIaua: BiH caM Oepe y4acThb B il I1’€CH, KOMEHTYE, PO3MIPKOBYE, 10 TA€ MOXKIIUBICTh TIIsAAauamM/quTadam 3a-
TMOUTHUCS B MPUYKMHY 1 MOCTIHHO IIYKATH MOSCHEHHS TOTO, 110 BiIOyBa€ThCS Ha CIieHi. Mi3aHCIICHH 3 MOHOJIOT'aMH a/IBOKATa TAKOXK
JIOTIOMararoTh HaJaTH JUHAMIYHOCTI I’€Ci; MOSCHEHHsI ANb(’€pi IO3BONISAIOTH 30eperTH I’eCy B MeXax JBOX aKTiB, MiHIMi3yBaTh
camy iio, 10, B pe3y/IbTaTi, 103BOJISIE IIsJa4aM BiTIyTH BECh TPari3M CUTYyallii, He MPUINHSIIOUN aHaIi3yBaTH JIif0.

Ha3sa m’ecu — «Buj 3 MOCTy» — HOCHTBh CHMBOJIIYHHI XapakTep. BpyKIiHChKHIH MiCT, 611 KOTPOro po3MillleHuil paioH ita-
nilicekux MmirpantiB Pen Xyk, Hi pa3y He 3ragyeTbcs y camill I1’eci, TaM He BigOyBaeThCs XKOAHA CLIEHA, i HAaBITh HEMAE JKOITHOTO
MOCWJIaHHS Ha HbOro. Ha3Ba € cHMBOJIOM, B SIKOMY BTiJIEHA iiesl OLIHKH MOAIN 31 CTOPOHHM, CIIOVISJaHHs 3 IIUPIIO] HePCIEKTUBH,
TaKol, sik Bux 3 Mocty. Came Anbd’epi 3abe3nedye Lei MUPOKKiA, BiAaJeH!i OIS Ha CUTYaIliIo, He Jal0uy IIs1adaM 3aXOMHTH-
Cs1 eMOIIfHOIO0 CTOPOHOIO HACTIJIBKH, IIOOU MepecTaTy aHaii3yBaTH. Anbg’epi IpoOyPKYe B INsAadax MparHeHHs 10 PO3AyMy Hal
MIPUYUHAMH J1ilf TepoiB, a He MPOCTO JI0 CHIBUYTTS YH CITiBIEPEKHMBAHHSL.

KoHdutikT, 1110 po3BHBaBCs CIIOYATKy Ha piBHI OfHi€eT ¢iM’1, micnst qoHocy Ennti mepexoauTs 3 moOyTOBOTO Ha COLiaIbHUI PiBEHb.
Tenep Exni cknaziae piskuii KOHTPACT 10 BiHOMIEHHIO [0 yciei iTaiichkoi rpoMai. Moro BUNHOK He TINBKH € Ge34eCHHM, BiH
3HUIIYE HOTO K CIpaBXHBOTO iTamniiis; Exni pyitHye maitOyTHe niteit Mapko, fioro caMmoro, a Takox IBOX MOJIOAMX XJIOMIIB, IO
Tinbku npuOyan B CLIA i >xumu o cyciacTy. Po3BUTOK KOH(ITIKTY TPUCKOPIOETHCS, MopaiibHe naainns Enni ctpivke. Bin Opere i
BHKPYYY€EThCSI, FOCTPO BiAYyBaIOUH, 10 BTpAYae He TUIKH ITOBary IpoOMajiy, ajie i CBOe Miclie B JKHUTTI. BiH 3amepedye cBoto npoBu-
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Hy i BuMarae BubadeHb y Mapko 3a Te, mo Mapko BrcTaBuB iforo, Emi, 3pagnukom nepen ycima: «I want my name! He (Rodolpho)
didn’t take my name; he's only a punk. Marco's got my name — and you can run tell him, kid, that he's gonna give it back to me in
front of this neighborhood, or we have it out» [11, ¢.76].

V cBoiii crarti «Tragedy and the common man» Aptyp Minzep 3a3nauae: «I think the tragic feeling is evoked in us when we are
in the presence of a character who is ready to lay down his life, if need to be, to secure one think — his sense of personal dignity» [12].
Mapko He po3yMie i He cripuiiMae 3aKOHH AMEPHKH, JUIsl HbOTO MOHSTTS YeCTi 1 MTHOCTI CIPUIMAIOThCS TOCTPO i O€3KOMIPOMIiCHO.
Ipo Exni BiH kaxe: «in my country he would be dead now. He would not live this long...»[11, ¢.72], came TOMy HaBiTh MiCJIs Iepe-
koHaHb KeTpiH «...nobody is gonna talk to him again if he lives to a hundred»ne 3acnokororotrs Mapko — «...all the law is not in a
book...»[11, ¢.73].

Anbd’epi, K TOIOC PO3YyMY, HAMAraeThCs 3yMUHUTH CIIOYaTKy EjTi BiH HEYCBiIOMIIEHOTO, €MOIIHHOTO BUMHKY «I'm warning
you — the law is nature. The law is only a word for what has a right to happen. When the law is wrong it's because it's unnatural, but
in this case it is natural and a river will drown you if you buck it now. You won't have a friend in the world, Eddie! Even those who
understand will turn against you, even the ones who feel the same will despise you!» [11, ¢.60]. Onnax 3m1icTb i po3nparyBanss Enni
yepes Te, mo KeTpiH Bigmanunace Bil HbOTO, BEAYTh HOTO 0 BYMHKY KOTPUH BiH caM 3acCy/l»KyBaB Ha IMO4YaTky ictopii. B po3moBi 3
Mapxko, Anb®h’epi Haraaye fomy, o Bid He bor, o6 ynHuTH npaBocymas: «You hear me? Only God makes justice» [11,¢.73]. On-
HaK, SIK i B KJIACUYHI{ rpelbKii Tparenii, Tpariunuii GpiHai yxxe HeBiIBOPOTHHH.

Xouya neBHi 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH I1’€CH 3all03MYEHI 3 JaBHBOTPELbKOi Tpareil, Misep Bkiagae B Hei CydacHUH KOHQIIKT.
A.Minnep akTHBHO 3aliMaBCsl TBOPYICTIO B MOBOECHHUI IIepiofl, Tak 3BaHUIT Mepios «MakkapTu3My». Came Liel iCTOpHIHUH mepion
BimoOpaxxeHo B i’eci: B CLLIA BBeneHi cyBopi aHTUMIrpamniiiHi 3aKOHH, 32 KOTPUMH KOXKHOTO IMMIrpaHTa 6e3 JOKyMEHTIB i 103BOJIIB
Ha poOOTy BHCHIIAIM Ha OaThKiBIIMHY Oe3 npaBa noBepHeHHs B CIIIA. B 3pyiiHoBaHiii BiitHoto ITamnii, ne, sk My Ji3HaEMOCH 3 pO3-
noBizeit Mapko i Pononedo, 1oci Hemae JO0CTaTHRO pOOOTH JUIs YCiX 1 HEMAE 3a [0 POCTUTH AiTel, OaKarounx BUIXaTH OyJI0 YUMao
i JIemopTaltis AJIsl HUX 03HaJana yoore iCHYBaHHS 1 )KOAHOTO MaOyTHROTO uts maiteid[13]. 3Baxkaroun Ha 11e, CTa€ 3p0o3yMuTHM 00y-
pennst Mapko: «...he degraded my brother. My blood. He robbed my children, he mock my work» [11, ¢.73]. Tak camo, six i Emi,
Mapko BuMarae BUOayeHsb 3a Te, 110 3pOOMIN 3 HUM 1 HOTo CiM’€10, 1 KOIEH 3 YOJIOBIKIB He Oyae HTH Ha NOCTYNKHU Yepe3 MOYyTTs
BJIACHOI TiZTHOCTI, HE 3Ba)KAaIOUH Ha Te, XTO 3 HUX MA€ pallilo.

Jlpyruii akT MOBHICTIO pO3ropTae OCHOBHI KOH(IIIKTH I1’€CH, IAI0YM 3PO3yMITH MOTHBH KOXKHOTO 3 TepOiB. ABTOP pO3KpHBA€E
nepes NisayaMy MopanbHuN KOHOIIKT Exfii, koTpuit HecBizoMo, MpUKpUBAIOYKMCh OIarMMy HaMipaMH MiKITyBaHHS PO IUIEMiHHH-
I[{0, BYIMHKAMU BUSIBIISE CBOIO JIETpajiallilo, MepecTyMBILIH Yepe3 3aKOHH CBO€T IPOMaJIH 1 CBOT BlIacHi MopaibHi nmpuHImnu. OqHax,
OCHOBHOIO METOIO aBTOpa € He 3aCy/DKEHHS OKPEMO B35TOTO iHANBI/A, @ THX YMOBH, KOTPi CTBOPUB coLliyM. Ab(’epi B KiHIII 1" €CH
Kaxe, mo cummarusye Enni, 60 Toit OyB XOpoLIMM XJIOMIeM, aje CTaB xKepTBoro ooctaBuH: “...and even as I know how wrong he
was, and his death useless, I tremble, for I confess that something perversely pure calls to me from his memory — not purely good,
but himself purely, for he allowed himself to be wholly known and for that I think I will love him more than all my sensible clientsy»
[11, c.79].

Came nonitnuni peanii Amepuku S0X pp. CTaroTh KaTajai3aTopoM JpaMatudHol po3s’s3ku 1’ecu. S0ti pp. B CILA — ne nepiox
aHTH Mirpaniiinoi monituku. Kerpin ta Bearpic HamararoTbest 1oBecTH areHTam 0ropo, 1mo Mapxko ta Poonbho He 3aBIaroTh KO-
1, BOHHM IIPOCTO IPALIOIOTh i HE 3aCIyTrOBYIOTh Ha Te, 00 iX apeIToByBayy i AenopryBain. Lle Hamae comiaapHOro 3a0apBieHHs
JpaMaTU4HIN Koi3ii, 3abe3nedye B3a€MOIPOHUKHEHHSI MOPAJIBHOIO Ta COLiabHOro KOH(IiKTiB. JloHOCH Ha IMMIrpaHTiB, IO 3a-
OXOYyBAJIUCh B 1€l NePiosl TPAKTYIOTHCS TYT SIK 3pajia i MOJAIOTHCS K BYMHOK, SKOMY HeMa MpoleHHs. Yepes 1ei KoHQIIIKT 9iTKo
BUCBITIIFOETHCS COIliaJIbHA MO3HILIS aBTOPA 1 HOTO 0cOOMCTE BiHOIICHHS 10 AOHOCIB. [’eca «Bua 3 MOCTy» € HEPSMOIO BiAMOBII-
Iro Ha (ineM yxe Bigomoro pexxucepa Emia Kazana «Y nopty». ®@inbM Hic y cobi i71e10 BUNIPaBAaHHS JIIONeH, KOTPi CIIBIIPAIIOBAIN
3 BJIAJOK0 1 JOHOCWIIK. Y CBiif yac cam Esia Kaszan 3;1amaBcst 1il THCKOM BJIaJIH 1 IOHIC Ha CBOTX KOJIET 3 JIIBUMH IOINISIaMH, 3a SIKi
sxopctoko kapaiu B CILA B 50ti pp. [o usoro Bunaaky Aptyp Mimep i Enia Kazan Oynu apy3smu i koneramu. Aptyp Mimep He
npo6avuB 1[bOro BYMHKY Apyrosi. Cam A.Miuiep rmomas 3a rpaTi 4epes Te, 10 BiIMOBUBCS CIIBIIPAIFOBATH 3 aCOLIAIi€0 KIHOKOM-
naHiit. CBoero m’ecoro «Bup 3 mocty» A.Mimep pa3 i HazaBXI1 BKOPEHHUB AyMKY PO Te, 110 JOHOCAM i 3paJHHKaM HeMae MicIst
B @MEPHKAHCEKOMY CYCILIBCTBI.

BucHnoBku. [{pamarinynnii KOHQIIKT Mae TpUpiBHEBY CTPYKTYpy. [100yTOBHIT KOHQUIIKT 3arOCTPIOETHCS 1 PO3TOPTAETHCS Yepe3
HCHUXONOTTYHNI KOHQIIKT.BHYTpimHil Mopanbuuii koHdikT Enni KapboHe Mixk mpuxoBaHUMH MOYYTTAMH JI0 TFIEMIHHULI 1 Biac-
HUMH [TPUHIUIIAMH TIEPEXOIUTh Y 30BHILIHIN acCIeKT MposBaMH NMpsMOi HENPHA3Hi 1 arpecii mo BigHoueHHto 10 Pononbho. Oxnak
el moGyToBHUit KOH(IIIKT CITyrye MiAIPYHTSAM IJIsl pO3rOpTaHHs MacIITabHINIOro, COLiadbHOTO KOHQIIIKTY, B pe3yibTarTi sikoro Exni
TMHE MOKMHYTHH 1 3HEBaXXEHHH ycielo rpomazoro. [ocTpoTa cipuiHATTS 1 (ikcalis yBaru misgada J0CsIraeTbesi HAMIPEHOI0 HEo-
JTHO3HAYHICTIO TPAKTOBOK IICHXOJIOTTYHUX MOTHBIB i B3a€MONPOHUKHEHHAM mouyTTiB. Taka crienudika pearizawii qpaMaTHYHOTO
KOHQITIKTY 103BOJIsiE A.Millsiepy HAOBHUTH MOOYTOBY CHTYAINIO 3 JKUTTSA «MAaJCHBKOI JIFOMHHNY TTHOOKHM COIiaJbHAM 3MICTOM,
BHUCJIOBHTH CBOIO MOPaJIbHY MO3HUILIIO 11O BiTHOIIEHHIO /10 3paJHUKIB 1 JOHOCIB 1 BiIBEPTO BUCBITIINTH cTaBleHHs 10 noiituku CIIA
B Iepios «MakkapTuMy». CTpyKTypa KJIacHuHOI IpelbKoi Tpare/ii, IpuiHOMH KOHTPACTY Ta 3aMOBYYBaHHS 320X0UYIOTh IVISAa4iB 10
pO3yMy Ta aHaji3y MMOBEIIHKH IepoiB, TPUMAIOTh IHTPHUTY BiJTHOCHO PO3BHUTKY Aii Ta (iHady. ABTOp MiHIMI3Y€ Ji10, pO3KPHBAIOYN
KOH(QITIKTH TITBKK B JIBOX aKTaX I’ €CH 3a JOMOMOTOFO JiaJIOTiB Ta MOHOJIOTIB I'epoiB Ta KOMEHTApIB OMOBiIaya, 0 MICTITh alo3ii,
SIKi JIOTIOMAararoTh 3pO3yMITH IICUXOJIOTiYHY MOTHBALIIIO TepOiB.

IlepcieKTHBY MOZAJIBIIMX JOCJIZKEHB MTOJIATAIOTh B MONUOJICHH] i pO3MIMpPEHH] aHami3y iHIHMX m’ec A.Mimepa 3 METo
BU3HAYCHHS THX OCOONMBOCTEH 1X MOOYAOBH, MICUXOJIOTIYHOT INTMOUHHU, COIIAIbHOTO 3BYYaHHs 1 BUBYCHHS THX 3aC00iB, sKi 3a0e3-
MEeYyIOTh BPXKEHHS 1 BIUTMB Ha TIsiada, poOysiTh TBOPUHMH criaiok A.Minjepa mikaBuM JUisl HAaIllMX CYyYacHHUKIB.

Pe3yabTaTH NpOBeIeHOT0 TOBOZKEHHSI MOXKYTh OyTH BUKOPHCTAHI B Kypcax aMepHKaHCBKOI JIITepaTypH Ta B MPOLEC] Miro-
TOBKHY ITiIpyYHHKIB Ta HAaBYaJbHUX MOCIOHHKIB.
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